MARQUANT"

001-949

E3 (D-SPELARE

Bruksanvisning i original
Viktigt! Las bruksanvisningen noggrant innan anvandning!
Spara den for framtida behov.

[ co-spiLLer

Bruksanvisning

(Oversettelse av original bruksanvisning)
Viktig! Les bruksanvisningen ngye fgr bruk.
Ta vare pa den for fremtidig bruk.

B3 obtwarzacz c

Instrukcja obstugi

(Ttumaczenie oryginalnej instrukcji)

Wazny! Przed uzyciem uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi!
Zachowaj ja na przysztosc.

EX o pLaveR

Operating instructions

(Translation of the original instructions)

Important! Read the user instructions carefully before use.
Save them for future reference.



Varna om miljon!

Far inte slangas bland hushallssopor!

Denna produkt innehaller elektriska eller elektroniska
komponenter som ska dtervinnas. Lamna produkten for
atervinning pa anvisad plats, till exempel kommunens
atervinningsstation.

Ratten till andringar forbehalles.

Vid eventuella problem, kontakta var serviceavdelning pa
telefon 0200-88 55 88.

www.jula.se

Verne om miljget!

M3 ikke kastes sammen med husholdningsavfallet! Dette
produktet ma inneholder elektriske eller elektroniske
komponentersom skal gjenvinnes. Lever produkt till

gjenvinning pa anvist sted, f.eks. kommunens miljgstation.

Med forbehold om endringer.

Ved eventuelle problemer kan du kontakte var
serviceavdeling pa telefon 67 90 0134.
www.jula.no

Dbaj o $rodowisko!

Nie wyrzucaj zuzytego produktu wraz z odpadami
komunalnymi! Produkt zawiera elektryczne komponenty
mogace by¢ zagrozeniem dla Srodowiska i dla zdrowia.
Produkt nalezy oddac¢ do odpowiedniego punktu
sktadowania lub przynies¢ go do jednego ze sklepéw gdzie
przy zakupie nowego sprzetu bezptatnie przyjmiemy stary
tego samego rodzaju i w tej samej ilosci.

7 zastrzezeniem prawa do zmian.

W razie ewentualnych probleméw skontaktuj sie
telefonicznie z naszym dziatem obstugi klienta pod
numerem: 22 338 88 88.

www.jula.pl

Care for the environment!

Must not be discarded with household waste! This
product contains electrical or electronic components that
should be recycled. Leave the product for recycling at the
designated station e.g. the local authority's recycling
station.

Jula reserves the right to make changes. In the event of
problems, please contact our service department.
www.jula.com

i

Tillverkare/ Produsent/ Producenci/ Manufacturer
Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA

Distributor/ Distributgr/ Dystrybutor/ Distributor

Jula Poland Sp. z0.0., ul.
Malborska 49, 03-286 Warszawa, Polska

Jula Norge AS, Solheimsveien 6-8,
1471 LORENSKOG

2017-03-03
© Jula AB
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SAKERHETSANVISNINGAR

Om inte alla anvisningar och
sakerhetsanvisningar foljs
finns risk for elolycksfall,
brand och/eller allvarlig
personskada.

Skydda produkten och
natkabeln fran varme,
solljus, vatten och skarpa
kanter.

Tappa inte produkten och
utsatt den inte for slag.

For aldrig in metallforemal |
produkten — risk for
kortslutning.

Anvand inte produkten i
extremt torr luft — risk for
statisk elektricitet.

Anvand inte produkten i
narheten av vatten och
utsatt den inte for regn eller
fukt.

Placera inte produkten nara
eller ovanfor varmekallor och
utsatt den inte for direkt
solljus.

Foremal eller vatska far inte
tranga in genom
oppningarna i holjet.
Hantera produkten forsiktigt

och utsatt den inte for stotar.

Blockera inte produktens
ventilationsoppningar.

Modifiera inte produkten
—tillverkaren patar sig inget
ansvar for skador som
uppkommer till foljd av
obehorig andring.

Forsok inte reparera
produkten. Eventuella
reparationer ska utforas av
behorig servicerepresentant
eller annan kvalificerad
person.

lakttag korrekt polaritet vid
isattning av batterier.

Rengor produkten enligt
anvisningarna.

Dra ut sladden om produkten
inte ska anvandas under en
langre tid.

Lat kvalificerad personal
kontrollera och vid behov
reparera produkten om
nagot av nedanstaende
intraffar:

— Sladden eller
stickproppen ar skadad.

— Produkten har utsatts for
vatska eller stot.



— Produkten har utsatts for
regn eller fukt.
— Produkten inte fungerar
normalt.
« Forsok inte utfora

underhallsatgarder eller
reparationer som inte beskrivs

handhavande pa andra satt an
angivet kan du utsattas for farlig
laserstralning.

VARNING!
LASERPRODUKT KLASS 1.

e Osynlig laserstralning vid
oppning av holjet.

i dessa anvisningar. Det gor e Undvik exponering av
att garantin upphor att galla. laserstrale.
Symboler TEKNISKA DATA
Markspanning 230V ~50Hz
Effekt 2X1W
RISK DDFQE;S(;T;!;E,?HOCK SkyddSklaSS | |
Batteri 6x1,5VC(R14)
VARNING! ELFARA! OPPNA INTE! Matt 215 x 133 x 215 mm

Avlagsna inte produktens holje — risk for
elolycksfall. Produkten innehaller inga delar
som kan repareras av anvandaren. Service
far endast utforas av kvalificerad personal.

LASERPRODUKT KLASS 1.

Skyddsklass Il. Dubbelisolerad.

Godkand enligt gallande direktiv.

Kasserad produkt ska atervinnas
enligt gallande bestammelser.

PN
u
C€
X

Laser

LASERPRODUKT KLASS 1. Om
du gor andringar eller utfor

Display

STOP — Stopp

SKIP DN — Féregdende spdr
RANDOM — Slumpvis uppspelning
LED-indikator program

Hogtalare

CD-lucka

PLAY/PAUSE — Uppspelning/Paus
SKIP UP — Ndista spdr

10.  REPEAT/PROG — Repetering/Program
1. LED-indikator P6/Av

2. AUX-anslutning

13.  Batterifack

4. Handtag

15, Volymreglage

16.  Funktionsvaljare CD/AUX eller OFF

O %0 N & A LN o=



17, Ndtkontakt

18.  LED PLAY/PAUSE

19. LED REPEAT
BILD 1

HANDHAVANDE

Installation

1. Packa upp CD-spelaren och kontrollera att
alla delar finns med och ar oskadade.

2. Kontrollera att natspanningen motsvarar
markspanningen pa typskylten.

3. Anslut natsladden till CD-spelaren.
Anslut stickproppen till ett natuttag.

5. Placera CD-spelaren sa att det finns ndgra
centimeter fritt utrymme bakom den for
ventilation.

Pa/Av
Satt CD-spelaren i lage pa genom att fora
funktionsvaljaren till Idge CD/AUX.

2. Satt CD-spelaren ildage av genom att fora
funktionsvaljaren till Iage OFF.

—

Batteridrift

FOr batteridrift, satt i 6 st. C-batterier (R14) i
batterifacket.

BILD 2
0BS!

Koppla bort CD-spelaren fran natspanning vid
batteridrift.

CD-UPPSPELNING

Start
1. Satt funktionsvaljaren i Idge CD/AUX.
2. Oppna CD-luckan.

3. Laggen CD, med texten uppat, i CD-
spelaren och stang luckan.

4. Skivan kontrolleras och LED-displayen visar
antalet spar.
OBS!

| foljande situationer vaxlar CD-spelaren ldge
automatiskt:

— Om CD-ldge ar valt men ingen skiva
ar isatt.

— Om (D-ldge ar valt och avspelningen
pausas eller stoppas.

— Om AUX-lage ar valt men ingen
extern enhet ar ansluten.

— Om AUX-lage ar valt och
avspelningen pausas eller stoppas.

Uppspelning/paus (PLAY/PAUSE)

1. Starta avspelningen med knappen PLAY/
PAUSE. Det forsta sparet spelas upp.

2. Uppspelningen kan pausas tillfalligt
med ett tryck pa knappen PLAY/PAUSE.
Indikeringslampan blinkar. Tryck igen
for att ateruppta uppspelningen.
Indikeringslampan lyser med fast sken.

0BS!

Efter cirka 11 minuter utan uppspelning,
forsatts CD-spelaren automatiskt i vilolage.

Stopp (STOP)

1. Om knappen STOP trycks in i uppspelnings-
eller pauslage, stoppas uppspelningen.

Foregaende/nésta spar
1. Om knappen SKIP UP trycks in i
uppspelnings- eller pauslage, gar CD-
spelaren till nasta spar. Sparnumret visas
och apparaten forblir i uppspelnings- eller
pauslage.



2. Om knappen SKIP DN trycks ned i
uppspelnings- eller pauslage, gar CD-
spelaren till foregdende spar. Sparnumret
visas och CD-spelaren forblir i uppspelnings-
eller pauslage.

3. Tryck upprepade ganger pa knapparna SKIP
UP alternativt SKIP DN for att ga till dnskat
spar.

Repetering

Tryck pa knappen REPEAT/PROG under
uppspelning for att aktivera repetering.
Repetering av ett spar eller av samtliga spar kan
stallas in enligt nedan:

—  Repetera ett spar.

—  Repetera alla spar.
— Ingen repetering.

Avspelningslage LED-indikation
Repetera ett spar Blinkar
Repetera alla spar Fast
Avaktiverad Ingen

Slumpmassig avspelning
Tryck pa knappen RANDOM for att aktivera
slumpmassig avspelning. Tryck pa knappen
RANDOM en gang till for att avaktivera
slumpmassig uppspelning.

Programmering av spellista

Upp till 20 spar kan programmeras for

uppspelning i valfri ordning.

1. Satt funktionsvaljaren i lage €D och stoppa
CD-avspelningen.

2. Tryck pa knappen REPEAT/PROG.
Indikeringslampan for PROG blinkar.

3. Valj dnskat spar med knapparna SKIP UP
och SKIP DN.

4. Tryck p& knappen REPEAT/PROG for att

lagra sparet i minnet.

5. Upprepa steg 3 och 4 for att [agga till flera
spar i minnet, om sa dnskas.

6. Naralla onskade spar lagts in i minnet,
tryck pd knappen PLAY/PAUSE for att spela
upp sparen i angiven ordning.

7. Uppspelningen av spellistan kan nar som
helst stoppas med knappen STOP.

8. Nar spellistan slutforts, tryck pa knappen
REPEAT/PROG for att visa de lagrade
sparen.

9. Radera spellistan genom att trycka pa
knappen STOP nar CD-avspelningen ar

stoppad, tills indikeringslampan PROG
slocknar.

AUX-ingang
0BS!

Nér en extern enhet ansluts till AUX-ingangen
vaxlar CD-spelaren automatiskt till AUX-lage
och CD-uppspelningen avbryts. Kontrollera
att ingen extern enhet ar ansluten till AUX-
ingangen nar en CD-skiva spelas upp.

Anslut en stereokabel med 3,5 mm kontakt
(medfoljer inte) fran en extern enhet till AUX-
ingangen pa CD-spelarens baksida for att spela
musik fran den externa enheten.

1. Satt funktionsvaljaren i lage CD/AUX.

2. Anslut kabeln fran den externa enheten
till AUX-ingdngen. CD-spelaren vaxlar
automatiskt till lage AUX.

3. Starta uppspelningen pa den externa
enheten.

4. Stallin onskad volym med volymreglaget.

Sank volymen pa den externa enheten om
distorsion hors.



SIKKERHETSANVISNINGER

Hvis ikke alle anvisninger og
sikkerhetsanvisninger fglges,
kan det fgre til el-ulykker,
brann og/eller alvorlig
personskade.

Beskytt produktet og
strgmledningen mot varme,

sollys, vann og skarpe kanter.

Unnga & miste produktet, og
ikke utsett det for slag.

Ikke f@r inn
metallgjenstander i
produktet — fare for
kortslutning.

Produktet ma ikke brukes i
ekstremt tgrr luft — fare for
statisk elektrisitet.

Ikke bruk produktet i
naerheten av vann, og ikke
utsett det for regn eller
fuktighet.

Produktet ma ikke plasseres i
nzerheten av eller over
varmekilder, og det ma ikke
utsettes for direkte sollys.

Det ma ikke trenge
gjenstander eller vaeske inn
gjennom apningene i
dekselet.

Handter produktet forsiktig,
0q ikke utsett det for stgt.

Ikke blokker produktets
ventilasjonsdpninger.

lkke endre produktet —
produsenten patar seq ikke
ansvar for skader som
oppstar som fglge av
uautorisert endring.

Ikke forsgk a reparere
produktet. Eventuelle
reparasjoner skal utfgres av
godkjent servicerepresentant
eller annen kvalifisert
person.

Pass pa riktig polaritet nar du
setter inn batterier.

Rengjg@r produktet i henhold
til anvisningene.

Koble fra ledningen hvis
produktet ikke skal brukes pa
lengre tid.

La kvalifisert personale
kontrollere og ved behov
reparere produktet hvis noe
av det nedenstdende
inntreffer:

— Ledningen eller stppselet
er skadet.



— Produktet har blitt utsatt
for vaeske eller stgt.

— Produktet har blitt utsatt
for regn eller fuktighet.

— Produktet ikke fungerer
normalt.

o lkke forsgk a utfgre
vedlikehold eller reparasjoner
som ikke er beskrevet i disse
anvisningene. Det gjgr at
garantien bortfaller.

Symboler

Laser

LASERPRODUKT KLASSE 1. Hvis du
gjgr noen endringer eller bruker
det pa andre mater enn det som
er angitt, kan du bli utsatt for
farlig laserstraling.

ADVARSEL!

LASERPRODUKT KLASSE 1.

e Usynlig laserstraling dersom
dekselet apnes.

¢ Unnga eksponering av
laserstrale.

TEKNISKE DATA

Nominell spenning 230V ~ 50 Hz

RISK DDFoEbLKE)(T:Tg!FI,(éNSHOCK Eﬁekt 2x1TW
Beskyttelsesklasse I

ADVARSEL! FARE FOR ELEKTRISK ST@T! SKAL Batteri 6x1,5VC(R14)
IKKE APNES! Mal 215 x 133 X 215 mm

Ikke fiern produktets deksel —fare for el-
ulykker. Produktet inneholder ingen deler
som kan repareres av brukeren. Service skal
kun utfgres av kvalifisert personell.

LASERPRODUKT KLASSE 1.

Beskyttelsesklasse II.
Dobbeltisolert.

Godkjent i henhold til gjeldende
direktiv.

Produktet skal gjenvinnes etter
gjeldende bestemmelser nar det
kasseres.

PN
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Display

STOP — Stopp

SKIP DN — Forrige spor
RANDOM — Tilfeldig rekkefglge
LED-indikator program
Hgyttaler

CD-luke

PLAY/PAUSE — Avspilling/Pause
. SKIP UP — Neste spor

10.  REPEAT/PROG — Repetering/Program
11 LED-indikator PG/Av

2. AUX-tilkobling

© o N O LA W =
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13.  Batterirom
4. Hdndtak
15, Volumjustering
16.  Funksjonsvelger CD/AUX eller OFF
17, Strgmkontakt
18.  LED PLAY/PAUSE
19.  LED REPEAT
BILDE 1

Installasjon

1. Pakk ut CD-spilleren og kontroller at alle
deler er med og er uskadde.

2. Kontroller at nettspenningen tilsvarer den
nominelle spenningen pa typeskiltet.

3. Koble maleledningen til CD-spilleren.
4. Koble stgpselet til en stikkontakt.

5. Plasser CD-spilleren slik at det er noen
centimeters klaring pa baksiden for
ventilasjon.

Pa/av

1. Sett CD-spilleren i modus pa ved & skyve
funksjonsvelgeren til posisjon CD/AUX.

2. Sett CD-spilleren i modus av ved & skyve
funksjonsvelgeren til posisjon OFF.

Batteridrift

Hvis du skal drive den med batterier, setter du 6
stk. C-batterier (R14) inn i batterirommet.

BILDE 2
MERK!

Koble CD-spilleren fra nettspenning ved
batteridrift.

CD-AVSPILLING

Start
1. Sett funksjonsvelgeren i modus CD/AUX.
Apne CD-luken.
Legg en CD, med teksten vendt oppover, i
CD-spilleren og lukk luken.
4. Platen kontrolleres, og LED-displayet viser
antall spor.
MERK!

| fglgende situasjoner bytter CD-spilleren
modus automatisk:

— Hvis CD-modus er valgt, men ingen
plate er satt inn.

— Hvis CD-modus er valgt, og
avspillingen settes pa pause eller
stoppes.

— Hvis AUX-modus er valgt, men ingen
ekstern enhet er tilkoblet.

— Hvis AUX-modus er valgt, og avspillin-
gen settes pa pause eller stoppes.

Avspilling/pause (PLAY/PAUSE)
1. Start avspillingen med knappen PLAY/
PAUSE. Det fgrste sporet spilles av.

2. Avspillingen kan settes midlertidig pa pause
med et trykk p& knappen PLAY/PAUSE.
Indikatorlampen blinker. Trykk pa nytt for
a gjenoppta avspillingen. Indikatorlampen
lyser konstant.

MERK!

Etter rundt 11 minutter uten avspilling settes
CD-spilleren automatisk i hvilemodus.

Stopp (STOP)

1. Om knappen STOP trykkes inn i avspillings-
eller pausemodus, stoppes avspillingen.



Forrige/neste spor

1. Huvis knappen SKIP UP trykkes i avspillings-
eller pausemodus, gar CD-spilleren til neste
spor. Spornummeret vises, og apparatet
forblir i avspillings- eller pausemodus.

2. Hvis knappen SKIP DN trykkes i avspillings-
eller pausemodus, gar CD-spilleren til
forrige spor. Spornummeret vises, og
CD-spilleren forblir i avspillings- eller
pausemodus.

3. Trykk gjentatte ganger pa knappene SKIP
UP eller SKIP DN for & ga til gnsket spor.

Repetering

Trykk p& knappen REPEAT/PROG under avspilling
for a aktivere repetering.
Repetering av ett eller alle spor kan stilles inn
som vist nedenfor:

— Repeter ett spor.

— Repeter alle spor.
— Ingen repetering.

Avspillingsmodus LED-indikator

Repeter ett spor Blinker

Repeter alle spor Fast

Deaktivert Ingen
Tilfeldig avspilling

Trykk pa knappen RANDOM for & aktivere til-
feldig avspilling. Trykk pa knappen RANDOM
en gang til for & deaktivere tilfeldig avspilling.

Programmering av spilleliste
Opptil 20 spor kan programmeres for avspilling i
valgfri rekkefglge.
1. Sett funksjonsvelgeren i modus €D og stopp
CD-avspillingen.
2. Trykk p& knappen REPEAT/PROG.
Indikatorlampen for PROG blinker.

3. Velg gnsket spor med knappene SKIP UP
0g SKIP DN.

4. Trykk pa knappen REPEAT/PROG for & lagre
sporet i minnet,

5. Gjentatrinn 3 og 4 for & legge til flere spor i
minnet etter gnske.

6. Naralle gnskede spor er lagt til i minnet,
trykker du pa knappen PLAY/PAUSE for &
spille av sporene i angitt rekkefglge.

7. Avspillingen av spillelisten kan stoppes nar
som helst med knappen STOP.

8. Narspillelisten er ferdig, trykker du pa knappen
REPEAT/PROG for 4 vise de lagre sporene.

9.  Slett spillelisten ved & trykke pa knappen
STOP nar CD-avspillingen er stoppet, til
indikatorlampen PROG slukkes.

AUX-inngang
MERK!

Nar en ekstern enhet kobles til AUX-
inngangen, gar CD-spilleren automatisk til
AUX-modus og CD-avspillingen avbrytes.
Kontroller at ingen ekstern enhet er koblet til
AUX-inngangen nar en CD-plate spilles av.

Koble en stereokabel med 3,5 mm kontakt
(ikke inkludert) fra en ekstern enhet til AUX-
inngangen pa Cd-spillerens bakside for a spille
av musikk fra den eksterne enheten.

1. Sett funksjonsvelgeren i modus CD/AUX.

2. Koble ledningen fra den eksterne enheten
til AUX-inngangen. CD-spilleren bytter
automatisk til modus AUX.

3. Startavspillingen pa den eksterne enheten.

Still inn gnsket volum med volumknotten.
Senk volumet pa den eksterne enheten hvis
du hgrer lydforvrengning.

n
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ZASADY BEZPIECZENSTWA

Nieprzestrzeganie wszystkich
zalecen i zasad
bezpieczenstwa grozi
porazeniem pradem,
pozarem i/lub ciezkimi
obrazeniami ciata.

Chron produkt i przewdd
zasilajacy przed wysoka
temperaturg, Swiattem
sfonecznym, wodg i ostrymi
krawedziami.

Nie upuszczaj produktu i nie
narazaj go na uderzenia.

Nie wkfadaj zadnych
metalowych przedmiotéw do
produktu — grozi to
zwarciem.

Nie uzywaj produktu, jesli
powietrze jest skrajnie suche
—stwarza to zagrozenie
elektrycznoscig statyczna.

Nie narazaj produktu na
dziafanie deszczu i wilgoci
ani nie uzywaj go w poblizu
wody.

Nie umieszczaj produktu

w poblizu Zrodet cieptfa lub
nad nimi ani nie narazaj go
na bezposrednie dziatanie

promieni stonecznych.

Zadne przedmioty ani ciecz
nie powinny dostac sie do
wnetrza przez otwory na
obudowie.

Obchodz sie z produktem
ostroznie i nie narazaj go na
uderzenia.

Nie zakrywaj otworéw
wentylacyjnych produktu.

Nie modyfikuj produktu —
producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody
powstate na skutek
nieuprawnionych zmian.
Nigdy nie probuj naprawiac
produktu na wtasnag reke.
Ewentualne naprawy
powinny by¢ wykonywane
przez przedstawiciela serwisu
lub inng uprawniong do tego
osobe.

Podczas wktadania baterii
zZwro¢ uwage na prawidtowa
polaryzacje.

Czys¢ produkt zgodnie

z instrukcjg obstugi.
Wyciagnij przewdd z gniazda,
jezeli produkt nie bedzie
uzywany przez dtuzszy czas.



«  Wykwalifikowany personel
powinien sprawdzi¢ i w razie
potrzeby naprawic produkt,
jezeli zdarzy sie ktoras
Z ponizszych sytuacji:

— Przewdd lub wtyk sg
uszkodzone.

— Produkt zostaf narazony
na uderzenia lub dziafanie
cieczy.

— Produkt zostat narazony
na dziatanie deszczu lub
wilgoci.

— Produkt nie dziata
normalnie.

» Nie prébuj przeprowadzac
prac konserwacyjnych ani
naprawczych nieopisanych
W niniejszej instrukji.
Spowoduje to utrate
gwarangji.

Symbole

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

OSTRZEZENIE! ZAGROZENIE ELEKTRYCZNE! NIE
OTWIERAJ!

Nie zdejmuj obudowy — ryzyko porazenia
pradem. Produkt nie zawiera zadnych czesci,
ktére moze naprawic¢ uzytkownik. Napraw
moze dokonywac tylko wykwalifikowany
personel.

URZADZENIE LASEROWE KLASY 1.

izolacja.

Zatwierdzona zgodno$¢
z obowiazujgcymi dyrektywami.

Zuzyty produkt oddaj
do utylizacji, postepujac zgodnie
7 obowigzujgcymi przepisami.

D Klasa ochronnosci: II. Podwdjna
|

Laser

URZADZENIE LASEROWE KLASY 1.
Jesli przeprowadzasz zmiany

lub obstugujesz produkt w inny
sposob niz podany, mozesz
narazic sie na niebezpieczne
promieniowanie laserowe.

OSTRZEZENIE!
URZADZENIE LASEROWE KLASY 1.

¢ Niewidoczne
promieniowanie laserowe
jest emitowane przy otwartej
obudowie.

¢ Unikaj narazenia na
dziatanie wiazki lasera.

DANE TECHNICZNE

Napiecie znamionowe 230V ~ 50 Hz
Moc 2XTW
Klasa ochrony I
Bateria 6x1,5VC(R14)
Wymiary 215 %133 x 215 mm

13
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Wyswietlacz

STOP — zatrzymywanie

SKIP DN — poprzedni utwor

RANDOM — odtwarzanie losowe

WskaZnik LED: programowanie

Gfosnik

Kieszeri CD

PLAY/PAUSE — odtwarzanie/zatrzymywanie
SKIP UP — nastepny utwor

REPEAT/PROG — powtarzanie/
programowanie

1. Wskaznik LED: wt./wyt
12. Gniazdo AUX
13. Komora baterii
4. Uchwyt
15, Regulator gfosnosci
16.  Przefgcznik wyboru funkcji — CD/AUX lub OFF
7. Wiyk
18.  LED PLAY/PAUSE
19. LED REPEAT
RYS. 1

OBStUGA

Instalacja
1. Rozpakuj odtwarzacz CD i upewnij sie,
z7e wszystkie czesci w opakowaniu sg
nieuszkodzone.

© %N D LA W N =

.
IS

2. Sprawd?, czy napiecie sieciowe odpowiada
napieciu na tabliczce znamionowej.

3. Podtacz przewdd zasilajacy do odtwarzacza.
4. Podtgcz wtyk do gniazda.

5. Ustaw odtwarzacz tak, zeby byfo za nim
kilka centymetréw wolnej przestrzeni w celu
wentylacji.

Wt./wyt.

1. Ustaw odtwarzacz w trybie wt,,
umieszczajac przetacznik wyboru funkeji
w potozeniu CD/AUX.

2. Ustaw odtwarzacz w trybie wyt.,
umieszczajac przetacznik wyboru funkcji
w potozeniu OFF.

Zasilanie bateryjne
Do zasilania bateryjnego wtéz do komory szes¢
baterii C (R14).

RYS. 2

UWAGA!

W przypadku zasilania bateryjnego odtacz
odtwarzacz od zasilania sieciowego.

ODTWARZANIE CD

Uruchamianie
1. Ustaw przetacznik wyboru funkcji
w potozeniu CD/AUX.
Otworz kieszen CD.
Wtéz do odtwarzacza ptyte CD tekstem do
gory i zamknij kieszen.
4. Nastepuje sprawdzenie ptyty, a na wyswietlaczu
LED pokazywana jest liczba utwordw.
UWAGA!

Tryb odtwarzacza zmienia sie automatycznie
w nastepujacych sytuacjach:
— Gdy jest wybrany tryb CD, ale nie
wiozono ptyty.

—  Gdy jest wybrany tryb CD,
a odtwarzanie zostato zatrzymane
lub przerwane.

—  Gdy jest wybrany tryb AUX, ale
urzadzenie zewnetrzne nie jest
podiaczone.



— Gdy jest wybrany tryb AUX,
a odtwarzanie zostato zatrzymane
lub przerwane.

Odtwarzanie/zatrzymywanie
(PLAY/PAUSE)

1. Witacz odtwarzanie za pomoca przycisku
PLAY/PAUSE. Rozpocznie sie odtwarzanie
pierwszego utworu.

2. Mozna chwilowo zatrzymac odtwarzanie
poprzez nacisniecie przycisku PLAY/PAUSE.
Lampka kontrolna miga. Po ponownym
nacisnieciu odtwarzanie zostanie
wznowione. Lampka kontrolna swieci
Swiattem statym.

UWAGA!

Po ok. 11 minutach braku odtwarzania,
odtwarzacz CD przechodzi automatycznie do
trybu czuwania.

Przerywanie (STOP)

1. Gdy zostanie nacisniety przycisk STOP
w trybie odtwarzania lub zatrzymania,
odtwarzanie zostanie przerwane.

Poprzedni/nastepny utwoér

1. Gdy zostanie naciéniety przycisk SKIP UP
w trybie odtwarzania lub zatrzymania,
odtwarzacz CD przejdzie do nastepnego
utworu. Zostanie wyswietlony numer
utworu, a urzadzenie pozostanie w trybie
odtwarzania lub zatrzymania.

2. Gdy zostanie nacisniety przycisk SKIP DN
w trybie odtwarzania lub zatrzymania,
odtwarzacz CD przejdzie do poprzedniego
utworu. Zostanie wyswietlony numer
utworu, a odtwarzacz pozostanie w trybie
odtwarzania lub zatrzymania.

3. Nacisnij kilkakrotnie przyciski SKIP UP lub

SKIP DN, aby przejs¢ do wybranego utworu.

Powtarzanie

Nacisnij przycisk REPEAT/PROG podczas odtwa-
rzana, aby wigczy¢ powtarzanie.
Powtarzanie jednego utworu lub wszystkich
mozna ustawi¢ nastepujaco:

— Powtarzanie jednego utworu.

— Powtarzanie wszystkich utwordw.

— Brak powtarzania.

Wskaznik LED
Miganie

Tryb odtwarzania

Powtarzanie jednego
utworu

Powtarzanie Swiatfo state

wszystkich utworéw

Powtarzanie Brak
nieaktywne

Odtwarzanie losowe

Aby witgczy¢ odtwarzanie losowe, nacisnij
przycisk RANDOM. Aby wytgczy¢ odtwarzanie
losowe, ponownie nacisnij przycisk RANDOM.

Programowanie listy odtwarzania

Mozna zaprogramowac do odtwarzania
w dowolnej kolejnosci 20 utwordw.

1. Ustaw przetacznik wyboru funkcji
w potozeniu €D i przerwij odtwarzanie.

2. Nacisnij przycisk REPEAT/PROG. Lampka
kontrolna PROG miga.

3. Wybierz utwér za pomoca przyciskéw SKIP
UP i SKIP DN.

4. Naci$nij przycisk REPEAT/PROG, aby zapisac
utwdr w pamieci.

5. Jesli chcesz, powtdrz kroki 3 i 4, aby dodac
do pamieci wieksza liczbe utwordw.

6. Po dodaniu wszystkich wybranych utworéw
do pamieci, naci$nij przycisk PLAY/PAUSE,
aby odtwarza¢ utwory w danej kolejnosci.

7. Odtwarzanie listy mozna przerwa¢ w dowolnym
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momencie za pomoca przycisku STOP.

8. Po zakonczeniu listy odtwarzania, nacisnij
przycisk REPEAT/PROG, aby wyswietli¢
zapisane utwory.

9. Usun liste odtwarzania, naciskajgc przycisk
STOP, gdy odtwarzanie CD zostato przerwane,
az lampka kontrolna PROG zgasnie.

Wejscie AUX
UWAGA!

Kiedy urzadzenie zewnetrzne zostanie

podiaczone do wejscia AUX, odtwarzacz

CD przechodzi automatycznie do trybu

AUX, a odtwarzanie CD zostaje przerwane.

Sprawdi, czy zadne urzadzenie zewnetrzne

nie jest podtaczone do wejscia AUX, gdy jest

odtwarzana ptyta CD.

Aby odtwarza¢ muzyke z urzadzenia

zewnetrznego, podtacz je przewodem stereo

z wtykiem 3,5 mm (do kupienia osobno) do

wejscia AUX z tytu odtwarzacza.

1. Ustaw przetacznik wyboru funkcji
w potozeniu CD/AUX.

2. Zapomocg przewodu podtacz urzadzenie
zewnetrzne do wejscia AUX. Odtwarzacz
przechodzi automatycznie do trybu AUX.

3. Rozpocznij odtwarzanie na urzadzeniu
zewnetrznym.

4. Ustaw zadang gtosno$¢ za pomoca
regulatora. Zmniejsz gtosnosc¢ na
urzadzeniu zewnetrznym, jesli stychac
znieksztafcenia.




SAFETY INSTRUCTIONS

Failure to follow all the
instructions and safety
instructions can result in the
risk of electric shock, fire
and/or serious personal
injury.

Protect the product and the
power cord from heat,
sunlight, water and sharp
edges.

Do not drop the product or
expose it to knocks and
blows.

Never poke any metal objects
into the product — risk of
short circuiting.

Do not use the product in
extremely dry air —risk of
static electricity.

Do not use the product near
water or expose it to rain or
moisture.

Do not place the product
near or above sources of
heat, or expose it to direct
sunlight.

Make sure that no objects or
liquid can penetrate the
openings in the casing.

Handle the product with
care, and do not expose it to
knocks.

Do not block the ventilation
openings on the product.

Do not modify the product —
the manufacturer cannot
accept liability for any
damage caused by
unauthorised modifications.

Do not attempt to repair the
product. Any repairs must be
carried out by an authorised
service centre or other
qualified personnel.

Check the correct polarity
when inserting the batteries.

Clean the product in
accordance with the
instructions.

Unplug the power cord if the
product is not going to be
used for some time.

Have the product checked
and if necessary repaired by
a qualified technician if any
of the following should
occur:

— The power cord or plug is
damaged.
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— The product has been

exposed to liquid, or been

banged.

— The product has been
exposed to rain or
moisture.

— Ifthe product is not
working properly.

e Do not attempt to carry out
any maintenance or repairs
that are not described in
these instructions. This will
invalidate the warranty.

Symbols

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

WARNING: ELECTRICAL SAFETY: DO NOT
OPEN.

Do not remove the product casing — risk of
electric shock. The product does not contain
any parts that can be repaired by the user.
Service must only be carried out by qualified
personnel.

& LASER PRODUCT CLASS 1.

D Safety class Il. Double insulation.

18

Recycle discarded product in
accordance with local regulations.

c € Approved as per applicable
directives.
|

Laser

This is a LASER PRODUCT CLASS
1. If you make any modifications
or handle the product other than
specified you may be exposed to
dangerous laser radiation.

WARNING!
LASER PRODUCT CLASS 1.

¢ Invisible laser radiation from
opening the casing.

e Avoid exposure to laser
beam.

TECHNICAL DATA

Rated voltage 230V ~ 50 Hz
Output 2XTW
Safety class I
Battery 6x1,5VC(R14)
Size 215 x133 x 215 mm
1. Display

2. STOP - Stop

3. SKIP DN — Previous track

4.  RANDOM — Random playback

5. LED indicator programme



6. Speaker Battery operation

7. (Dtray For battery operation, insert 6 C batteries (R14)
8. PLAY/PAUSE - Playback/Pause in the battery compartment.

9. SKIP UP— Next track FIG. 2

10.  REPEAT/PROG — Repeat/Programme NOTE:

11. LED indicator On/Off Unplug the CD player from the mains for
12. AUX connection battery operation.

13. Battery compartment

4. Handle CD PLAYBACK

5. Volume control

16.  Mode selector CD/AUX or OFF Start

17 Mains plug Set the mode selector in CD/AUX mode.

18. LED PLAY/PAUSE
19 LED REPEAT

FIG. 1

Installation

1. Unpack the CD player and check that all the
parts are included and undamaged.

2. Check that the mains voltage corresponds
to the rated voltage on the type plate.

3. Connect the power cord to the CD player.
4. Plug the plug into a power point.

5. Place the CD player so that there are a
few centimetres of free space behind for
ventilation.

On/off

1. Setthe CDin on mode by moving the mode
selector to CD/AUX.

2. Setthe CD in off mode by moving the
mode selector to OFF.

Open the CD tray.

Place a CD, with the text up, in the CD
player and close the tray.

The disc is checked and the LED display
shows the number of tracks.

NOTE:

In the following situations the CD player
switches mode automatically:

— If CD mode is selected but no disc is
inserted.

— If CD mode is selected and the
playback is paused or stopped.

— If AUX mode is selected but no
external unit is connected.

— If AUX mode is selected and the
playback is paused or stopped.

Playback/pause (PLAY/PAUSE)

Start the playback with the button PLAY/
PAUSE. The first track starts to play.

The playback can be paused by pressing

the button PLAY/PAUSE. The status lamp
flashes. Press again to resume playback.
The status lamp stops flashing and stays
on.
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NOTE:

After about 11 minutes of no playback the CD
player automatically goes to standby mode.

Stop (STOP)

1. Playback is stopped if the STOP button is
pressed in playback or pause mode.

Previous/next track

1. Ifthe SKIP UP button is pressed in playback
or pause mode the CD player goes to the
next track. The track number is shown and
the appliance stays in playback or pause
mode.

2. Ifthe SKIP DN button is pressed in playback
or pause mode the CD player goes to the
previous track. The track number is shown
and the CD player stays in playback or
pause mode.

3. Press the button SKIP UP or SKIP DN
several times to go to the desired track.

Repeat
Press the button REPEAT/PROG during playback
to enable repeat.
Repeat can be used for one track or all tracks as
follows:
— Repeat one track.

—  Repeat all tracks.

— Norepeat.
Playback mode LED indicator
Repeat one track Flashes
Repeat all tracks Steady
Disabled None

Random playback

Press the button RANDOM to enable random
playback. Press the button RANDOM once again
to disable random playback.

Programming a play list
Up to 20 tracks can be programmed to play in
an optional order.
1. Setthe mode selector to €D and stop
playback.
2. Pressthe button REPEAT/PROG. The status
lamp for PROG flashes.

3. Select the required track with the button
SKIP UP and SKIP DN.

4. Press the button REPEAT/PROG to save the
track in the memory.

5. Repeat steps 3 and 4 to add more tracks in
the memory.

6.  When all the required tracks are added to
the memory, press the button PLAY/PAUSE
to play in the given order.

7. The playback of the play list can be stopped
at any time with the STOP button.

8. When the play list is completed, press the
button REPEAT/PROG to show the saved
tracks.

9. Delete the play list by pressing the button
STOP when the CD playback is stopped,
until the status lamp PROG goes off.

AUX input
NOTE:

When an external unit is connected to the AUX
input the CD player automatically goes to AUX
mode and the CD playback is stopped. Check
that no external unit is connected to the AUX
input when a CD disc is played.



Connect a stereo cable with a 3.5 mm connector
(sold separately) from an external unit to the
AUX input on the back of the CD player to play
music from the external unit.

1. Setthe mode selector in CD/AUX mode.

2. Connect the cable from the external unit
to the AUX input. The CD player switches
automatically to AUX mode.

Start the playback on the external unit.

4. Adjust the required volume with the
volume button. Lower the volume on the
external unit if there is any distortion.
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